SPECIAL POWER OF ATTORNEY GRANTED UNDER THE CONVENTION ON
THE CIVIL ASPECTS OF INTERNATIONAL CHILD ABDUCTION AND/OR THE

INTER-AMERICAN CONVENTION ON THE INTERNATIONAL RETURN OF

CHILDREN
(VISITATION RIGHTS)
City of e, s ettt (date).
......................... (name of principal), holder of Identity Document N° ................,
R national, .............. (marital status), born on ..................... (date),
and domiciled at ..o (street/number/apartment),
..................................... (city/province/state) ........................ (country)

hereby grants this INTERNATIONAL SPECIAL POWER OF ATTORNEY —pursuant
to sections 1209, 1210, 1869/1985 and related provisions of the Argentine Civil Code—
to Ms. STELLA MARIS MARTINEZ —General Ombudsperson of the Argentine
Republic— and/or her legal substitute, who may expressly delegate it to the officials of
the Public Defender’s Office, so that they may act on his/her behalf as regards the
commencement and follow-up of legal proceedings before éompetent domestic courts of
the Argentine Republic, until their conclusion, with a view to securing effective exercise
of wvisitation rights in respect of ........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiia.. (child/children,
adolescent/s) in accordance with the specific instructions expressly given in the form
submitted to the Central Authority under the terms of the Convention on the Civil
Aspects of International Child Abduction and/or the Inter-American Convention on the

International Return of Children and/or such instructions as may hereinafter be given to



the agent and/or her legal substitute in person or by telephone, e-mail or any other
sufficient means. For that purpose, the agent is hereby authorized to appear —either in
or out of court— before Judges, Courts and any other relevant authorities, in order to

submit pleadings and evidence of any kind; bring and answer complaints and
counterclaims; raise and reject objections; submit challenges with or without cause;
request precautionary measures; request injunctions preventing children from leaving
the country; file appeals; take steps for the issuance of rogatory letters; request and
secure the issuance of official letters to official organizations or private entities;
participate in the adoption of measures requested by foreign authorities and ordered by
judicial authorities; request the issuance of orders for locating and recovering the child
from the place where he/she is at the moment, as a person authorized for carrying out
and executing such orders. The agent shall also have the power to establish a domicile;
request the participation of INTERPOL and the Argentine Federal Police or other public
security bodies where necessary; and sign agreements on the basis of the instructions
given. The agent shall perform all of those acts pursuant to Argentine legislation,
Private International Law, the Convention on the Civil Aspects of International Child
Abduction and the Inter-American Convention on the International Return of Children.

The principal hereby reports the following telephone number and e-mail address for

Furthermore, the principal undertakes to notify the agent and/or her legal substitute of
any change in the contact information within five days of such change. The principal
hereby states that he/she understands that it is of utmost importance for the initiation
and prosecution of the judicial and/or other claim provided for in this power of attorney
to keep regular and direct contact in person or by phone and/or e-mail with the agent

and/or her legal substitute; therefore, he/she formally declares that, in the event of




failure to fulfil the abovementioned obligation and/or loss of contact, or in the even&; *
that, even if there is contact, the agent and/or her legal substitute is not given express
instructions where required, the power of attorney granted shall be terminated upon
notice from the agent to the Argentine Central Authority, without any liability on the

part of the latter arising herefrom.

This Power of Attorney having been read and accepted, the principal has signed it

before me. So certified.

TRANSLATED FROM SPANISH. Buenos Aires, 30 June 2015.
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